BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - 0.269" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: 0.269" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001739

Mfr. No.: BUSH-269

Diameter (in): .269

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 757253998591

Item details

Made in USA

OR

< 2y
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc. Diese
Buchsen sind speziell fir die Verwendung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Buchsen nur mit den daflir vorgesehenen Forster Precision Plus Bushing
Bump Dies verwenden.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Lagern Sie die Buchsen an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halten Sie sich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Buchsen nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Tragen Sie bei der Verwendung der Buchsen geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass die Buchsen korrekt in den Dies installiert sind, um ein sicheres Arbeiten zu
gewabhrleisten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Im Falle eines Kontakts grindlich mit Wasser abspulen
und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Buchsen:

o Stellen Sie sicher, dass der Bushing Bump Die sauber und frei von Schmutz ist.
o Setzen Sie die Buchse vorsichtig in den Die ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
o Uberpriifen Sie die Passform der Buchse, um sicherzustellen, dass sie korrekt installiert ist.

2. Verwendung der Buchsen:

o Stellen Sie sicher, dass die Buchsen auf die richtige Gréle eingestellt sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

o Fuhren Sie die erforderlichen Kalibrierungs und Anpassungsprozesse gemall den Anweisungen des
Herstellers durch.

o Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich und halten Sie Ihre Arbeitsflache ordentlich und
frei von Ablenkungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Buchsen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die
Entsorgung von Metallprodukten.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in der allgemeinen Abfalltonne; verwenden Sie stattdessen
Recyclingmdglichkeiten, wenn verflgbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Forster Products, Inc.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemale Verwendung des Produkts zu unterstitzen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien
und VorsichtsmaBnahmen, um ein optimales und sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS NECK
BUSHING .269 DIAMETER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. These bushings are designed to
enhance your reloading experience by ensuring precision sizing of your cartridge necks. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that all safety measures are followed when using the bushings. They are
designed for use with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies only.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the
EU’s Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that you are buying from a reputable seller who complies
with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer.

Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Use only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Do not attempt to use with other
brands of bushings.

Handling: Always handle the bushings with care to avoid damage. Do not drop or mishandle.
Inspection: Before each use, inspect the bushing for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Storage: Store the bushings in a dry and safe place, away from moisture and extreme temperatures.
Personal Safety: Wear safety glasses and gloves when handling and using the bushings to protect
against potential injuries.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools and equipment before starting.

Installation:

o Remove the die from your reloading press.
o Carefully insert the Forster bushing into the die.
o Ensure it fits snugly and securely.

Usage:

o Follow the specific instructions provided with your Forster Precision Plus Bushing Bump Die for
reloading.

o Adjust the die according to the specifications needed for your cartridge.

o Always monitor the reloading process to ensure everything is functioning properly.



4. PostUsage:

o After reloading, clean the bushing according to the manufacturer's recommendations.
o Store the bushing properly to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Disposal: Dispose of any damaged or unusable bushings in accordance with local regulations for
hazardous materials.
¢ Recycling: If applicable, consider recycling the materials instead of throwing them away.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure
you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the Forster Bushing
Bump Neck Sizing Bushings. Stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los bushings de ajuste de cuello de Forster. Este producto estd disefiado para usarse
exclusivamente con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster. Esta guia proporciona
informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de
su funcionalidad de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, que es el ajuste de bushing Bump Precision Plus.
Verifica el estado del producto antes de cada uso; no utilices bushings dafiados o desgastados.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al manipular los bushings.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el bushing en el die; si no encaja facilmente, revisa el tamafio.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles de la maquina al usar el die.
Si sientes que el bushing se calienta excesivamente, detén el uso y deja que se enfrie antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté bien iluminada y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacién del Bushing

o Selecciona el bushing adecuado para el tamafio deseado, en este caso, .269 pulgadas de
didmetro.

o Inserta el bushing en el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.

o AsegUrate de que el bushing esté asentado correctamente en su lugar.

3. Uso del Die

o Coloca el cartucho en el die y asegurate de que esté alineado correctamente.
o Acciona la mdquina de acuerdo con las instrucciones del fabricante del die.
o Monitorea el proceso para asegurarte de que el bushing y el die funcionen correctamente.

4. Finalizacion

o Una vez completado el ajuste, retira el bushing con cuidado.
o Limpia el drea de trabajo y guarda el bushing en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el bushing esta dafiado o ya no es utilizable, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos.



¢ No arrojes el bushing en la basura comun; verifica si hay puntos de recoleccién especificos para
materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre la sequridad del producto o para reportar un problema, consulta el sitio web de
Forster Products, Inc. para obtener detalles de contacto y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Siguiendo estas instrucciones y precauciones, podras utilizar
los bushings de ajuste de cuello de Forster de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Bump de Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bagues de dimensionnement de col Bump de Forster. Ce
document a pour but de t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Les bagues de dimensionnement de
col Forster sont congues pour étre utilisées avec les matrices de dimensionnement Bump Precision Plus de
Forster. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les bagues a la portée des enfants.

En cas de probléme, contacte un professionnel pour obtenir de I'aide.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement les bagues de dimensionnement de col Forster avec les matrices de dimensionnement
Bump Precision Plus de Forster.

Ne mélange pas les bagues de différentes marques, car elles ne sont pas interchangeables.

Manipule les bagues avec soin pour éviter les blessures.

Porte des lunettes de protection et des gants lorsque tu travailles avec des outils de rechargement.
Assuretoi que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Bagues:

o Retire la bague de son emballage.

o Vérifie que la bague est propre et exempte de débris.

o Insére la bague dans la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus de Forster en suivant les
instructions spécifiques de la matrice.

2. Utilisation des Bagues:

o Place la douille dans la matrice équipée de la bague.
o Exécute le processus de dimensionnement en suivant les instructions de la matrice.
o Vérifie la dimension de la douille apres le dimensionnement pour assurer la conformité.

3. Vérification et Entretien:

o Apres chaque utilisation, nettoie la bague pour enlever les résidus de métal ou de lubrifiant.
o Inspecte la bague pour détecter tout dommage ou usure.
o Remplace toute bague endommagée immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les bagues dans des déchets non triés.
e Suis les directives locales pour le recyclage des métaux.
¢ Sila bague est endommagée ou usée, consulte les recommandations de ton centre de recyclage local.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des bagues de dimensionnement de col Forster, nous
te conseillons de contacter le service client de Forster Products, Inc. Les informations de contact peuvent étre
trouvées sur leur site web.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser les bagues de dimensionnement de col Bump de Forster en toute
sécurité. N'oublie pas de respecter toutes les instructions et de rester informé sur les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bushing Bump Neck Sizing Bushings di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo i dies Bushing Bump Precision Plus di Forster con questi bushings.

Non tentare di utilizzare i bushings con altri marchi, in quanto potrebbero non essere compatibili.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verificare che il bushing sia della dimensione corretta (.269 pollici).
o Assicurarsi che il die sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o Inserire il bushing nel die Bushing Bump Precision Plus.
o Assicurarsi che il bushing sia ben fissato e in posizione corretta.

3. Utilizzo:

o Sequire le istruzioni del produttore per I'uso del die.
o Monitorare il processo di ricarica per garantire che non ci siano anomalie.

4. Controllo Finale:

o Dopo l'uso, rimuovere il bushing e pulirlo con un panno asciutto.
o Ispezionare il bushing per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i bushings usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare i bushings nel normale spazzatura domestica.
¢ Contattare il proprio comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
di Forster Products, Inc. attraverso i canali ufficiali disponibili.

Grazie per aver scelto i Bushing Bump Neck Sizing Bushings di Forster Products, Inc. La vostra sicurezza e
soddisfazione sono la nostra priorita.



Bruksanvisning for BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Disse bushings er designet for a brukes
med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies, og gir presis tilpasning for dine behov. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga potensielle skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller regelmessig for slitasje eller skader pa bushings far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med verktay og utstyr.

e Unnga a bruke bushings som viser tegn til skade eller slitasje.

e Fglg alltid instruksjonene for installasjon og bruk ngye for @ unnga skade.
e Ikke forsgk a tilpasse eller modifisere bushings pa egen hand.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig sterrelse bushing for ditt prosjekt (.269 diameter).
o Rengjgr arbeidsomradet for & unnga forurensning.

2. Installasjon:

o Monter bushing i Forster Precision Plus Bushing Bump Die i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at bushing er riktig festet og ikke beveger seg under bruk.

3. Bruk:

o Fglg de spesifikke bruksanvisningene for Bushing Bump Dies for & oppna gnsket resultat.
o Veer oppmerksom pa eventuelle avvik i ytelsen og stopp bruken umiddelbart hvis noe virker galt.

4. Etter bruk:

o Rengjer bushings grundig etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar bushings pa et tart sted for & forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

e Sgrg for at produktet kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste bushings i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller ikke lenger kan brukes.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kontaktpunkt i EU.

Vi takker for at du valgte Forster produkter, og vi gnsker deg lykke til med ditt prosjekt!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania tulei do
formatowania szyjki

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei do formatowania szyjki BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS od Forster Products,
Inc. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze zapoznaé
sie z ponizszymi wytycznymi i przestrzegac ich, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie tulei.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj tulei tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
obstuga klienta.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uzywasz tulei w potagczeniu z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
¢ Nie uzywaj tulei z innymi markami wrzecion, aby uniknac¢ ryzyka uszkodzenia.

Przed uzyciem sprawdz, czy tuleja jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania tulei.

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze wszystkie wymagane narzedzia sg dostepne.
o Sprawdz, czy tuleja jest odpowiedniego rozmiaru (w tym przypadku .269 cala).

2. Instalacja

o Zainstaluj tuleje w kalibrze Forster Precision Plus Bushing Bump Dies zgodnie z instrukcjami
producenta.
o Upewnij sie, ze tuleja jest pewnie zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj tulei zgodnie z zaleceniami producenta i dostosuj ustawienia w zaleznosci od potrzeb.
o Monitoruj proces kalibracji, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

4. Po zakonczeniu

o Po zakonczeniu uzytkowania dokfadnie oczys¢ tuleje z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj tuleje w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych odpadéw, jesli jest to wymagane przez lokalne przepisy.
e Sprawdz, czy produkt mozna odda¢ do recyklingu lub czy istniejg specjalne programy utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem firmy.

Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie produktu.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJE

Johdanto

Tervetuloa Forsterin kaulan koon saatébushingsien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa
kaytettavaksi.

Tarkista, ettd bushingit eivat ole vaurioituneet ennen kayttéa.

Al3 kayta bushingeja, jos ne ovat kuluneita tai vahingoittuneita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se ei ole leikkikalu.

Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, ilmoita siita valittdmasti viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta vain Forsterin suosittelemaa laitteistoa bushingien asennukseen ja kayttoon.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
o Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

e Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata bushingeja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja valineet ennen asennusta.
o Tarkista, ettd bushingit ovat oikeassa koossa ja kunnossa.

2. Asennus:

o Poista vanha bushing, jos sellainen on kaytéssa.
o Asenna uusi Forsterin bushing varovasti paikoilleen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
o Varmista, etta bushing on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytté:

o Kaynnista laite ja tarkista, ettd bushing toimii oikein.
o Seuraa kaikkia kayttéohjeita ja varmista, etta laite on turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt bushingit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Ala heitd bushingeja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteeseen liittyvat tiedot valmiina, kuten tuotenimi ja malli, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies och ar designad for att ge hdg precision vid kalibrering av hylsor. For
att sakerstalla saker anvandning och for att undvika olyckor, vanligen 1&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast Forster neck sizing bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad bushing.
Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning for att skydda égon och hud.
¢ Undvik att anvanda bushingar som har utsatts fér extrema temperaturer eller kemikalier.

e Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella skadliga angor.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att bushingen ar av ratt storlek (.269 diameter) for din die.

o Skruva forsiktigt in bushingen i din Forster Precision Plus Bushing Bump Die tills den sitter
ordentligt.

o Kontrollera att bushingen sitter fast och ar korrekt installerad innan du fortsatter.

2. Anvandning:

o Anvand bushingen enligt tillverkarens specifikationer for att kalibrera hylsor.
o Kontrollera kalibreringen efter varje anvandning for att sakerstalla noggrannhet.
o Rengdr bushingen efter anvandning for att forlanga livslangden och bibehalla prestandan.

Avfallsinstruktioner

¢ Bortskaffa skadade eller oanvandbara bushings enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella webbplats
eller kundtjanst.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Forster
Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.
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Pokyny pro bezpecné pouzivani objimek Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani objimek Bushing Bump Neck Sizing
Bushings od spolec¢nosti Forster Products, Inc. Je navrzen tak, aby vdm pomohl porozumét spravnym postuptim
pro instalaci, pouzivani a likvidaci produktu, a zaroven zajistil, Ze budete v souladu s evropskymi
bezpecnostnimi standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate pouze k uréenému Ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.

V pfipadé zranéni nebo poskozeni produktu okamzité kontaktujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s bushingy se vyhnéte pfimému kontaktu s ostrymi hranami.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou bushingy neposkozené a Cisté.

Nikdy nepouzivejte bushingy, které byly vystaveny extrémnim teplotdm nebo chemikaliim.
¢ Pri pouziti bushingll se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a zajistény.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndastroje a vybaveni pro instalaci.
2. Instalace:
o Vydistéte pracovni plochu a zajistéte, aby byla bezpeéna.
o Zkontrolujte, zda je bushing spravné umistén v die.
o Ujistéte se, Ze je bushing pevné zajistén, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.
3. Pouzivani:
o Pouzivejte bushingy pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
o Dodrzujte doporucené postupy a techniky pro lisovani.
o Po dokonceni procesu lisovani peclivé zkontrolujte bushingy na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci pouzitého produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte bushingy do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, nebo se obratte na odborniky na likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotaz{ nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na mistni organy nebo specialisty na bezpec¢nostni
vyrobky. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Timto zplsobem zajistite, Ze budete mit bezpeéné a efektivni zkusenosti s pouzivanim objimek Bushing Bump
Neck Sizing Bushings od spole¢nosti Forster Products, Inc.
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